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Owner's Manual
Manuel d'utilisation
Manual del propietario

Manual do proprietario

Package Contents:
USB cable x1/Owner's Manual x1

Specifications:

Model: CD-U5110AC / CD-U5310AC Model: CD-U5210CC / CD-U5410CC
Max output: 3 A Max output: 3A/60 W

Connection: USB Type-A — USB Type-C® Connection: USB Type-C — USB Type-C
Cable length: 3.28 ft (1 m) Cable length: 3.28 ft (1 m)

The LED on the CD-U5410CC will not illuminate until the unit is connected to mobile device.

How to use:

Always check that your device is charging and operating when using the cable.
When charging is complete disconnect the cable from your device.

Do not leave unattended while charging.

Warning:

Please use a commercially available cord holder to secure cords.It will interfere with driving operation if
the cord getting wrapped around the steering wheel, selector lever or brake pedal, that may result in an
accident or injury.

There is also a risk of it getting wrapped around the neck of an infant.

Do not expose to direct sunlight.

Trademark:
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

Contenu de I'emballage:
Cable USB x1/Manuel d'utilisation x1

Caractéristiques techniques:

Modéle : CD-U5110AC / CD-U5310AC Modéle : CD-U5210CC / CD-U5410CC
Puissance maximale: 3 A Puissance maximale: 3A/60 W
Connexion : USB Type-A - USB Type-C® Connexion : USB Type-C — USB Type-C
Longueur du cable: 3,28 pi (1 m) Longueur du cable: 3,28 pi (1 m)

La DEL du CD-U5410CC ne s’allumera pas tant que I'appareil n’est pas connecté a I'appareil mobile.

Mode d'emploi:

Toujours valider que votre appareil fonctionne correctement avant d'tiliser le cable pour la charge.
Une fois la charge terminée, débranchez le cable de votre appareil.

Ne laissez jamais sans surveillance pendant la charge.

Consignes de sécurité:

Ne pas manipuler ce produit lorsque vos mains sont mouillées.

Ne pas nettoyer avec des liquides, eau ou produits chimiques ; utiliser uniquement un chiffon sec.
Tenir ce produit hors de portée des enfants et des animaux.

Avertissement

Ne pas exposer a la lumiere directe du soleil.

Marque déposée
USB Type-C® et USB-C® sont des marques déposées d'USB Implementers Forum.

Contenido del paquete:
Cable USB x1/Manual del propietario x1

Especificaciones:

Modelo: CD-U5110AC / CD-U5310AC Modelo: CD-U5210CC / CD-U5410CC
Salida maxima: 3 A Salida maxima: 3A/60 W

Conexién: USB Type-A - USB Type-C® Conexioén: USB Type-C - USB Type-C
Longitud del cable: 1 m Longitud del cable: 1 m

El LED del CD-U5410CC no se encendera hasta que la unidad esté conectada a un dispositivo movil.

Coémo usar:

Verifique siempre que su dispositivo se esté cargando y funcionando correctamente cuando utilice el cable.

Cuando la carga esté completa, desconecte el cable de su dispositivo.
No lo deje desatendido mientras se esta cargando.

Advertencia:

Utilice un sujetacables disponible comercialmente para asegurar los cables. Puede interferir con la
operacion del vehiculo si el cable se enreda alrededor del volante, la palanca selectora o el pedal de
freno, lo que podria provocar un accidente o lesiones.

También existe el riesgo de que se enrede alrededor del cuello de un bebé.

No lo exponga a la luz solar directa.

Marca registrada
USB Type-C® y USB-C® son marcas comerciales registradas de USB Implementers Forum.

Contetido da embalagem:
CABO USB x1/Manual do proprietario x1

Especificagoes:

Modelo: CD-U5110AC / CD-U5310AC Modelo: CD-U5210CC / CD-U5410CC
Saida maxima: 3 A Saida maxima: 3A/60 W
Conexao: USB Type-A — USB Type-C® Conexao: USB Type-C — USB Type-C
Comprimento do cabo: 1 m Comprimento do cabo: 1 m

O LED do CD-U5410CC néo acendera até que a unidade esteja conectada a um dispositivo mével.

Instrucdes de uso:

Verifique sempre se o seu dispositivo esta carregando e funcionando ao usar o cabo.
Quando o carregamento estiver concluido, desconecte o cabo do dispositivo.

Nao deixe o dispositivo carregando sem supervisao.

Instrucdes de seguranca:

N&o manuseie este produto com as mdos molhadas.

Né&o limpe com agua ou produtos quimicos; utilize apenas um pano seco para limpeza.
Mantenha este produto fora do alcance de criangas e animais de estimagao.

Aviso

N&o exponha & luz solar direta.

Descarte correto do produto (Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos)

Este simbolo indica que o produto n&o deve ser eliminado junto com residuos domésticos

de coleta autorizado

comu
E Para evitar danos ao meio ambiente e a satude publica, encaminhe este produto a um ponto
—_— ; : . : . ~
ou entre em contato com o servigo de atendimento ao consumidor da Pioneer para instrugoes

sobre descarte adequado.

Marca registrada
USB Type-C® e USB-C® sao marcas comerciais registradas da USB Implementers Forum.

ONE YEAR LIMITED WARRANTY
(In the U.S. and Canada)

When purchased from an authorized Pioneer dealer in the U.S. or Canada, this product is covered
by Pioneer's One Year Limited Warranty. Please visit https://usa.pioneerfwarranty (USA) or
https://ca.pioneeriwarranty (Canada) to review and download the full terms and conditions of
the Limited Warranty, or you can receive a copy by calling 1-800-421-1404 (USA) or 1-800-959
-7969 (Canada) or writing to Customer Support, Pioneer Electronics (USA) Inc., P.O. Box 1720,
Long Beach, California 90801 USA.

GARANTIE LIMITEE D’UN AN
(Valide pour les Etats-Unis et le Canada)

En achetant chez un marchand autorisé Pioneer aux Etats-Unis ou au Canada, ce produit est couvert
par une garantie limitée Pioneer d'un an. Veuillez visiter https://usa.pioneer/warranty (pour les
Etats-Unis) ou https://ca.pioneer/warranty (pour le Canada) pour consulter ou télécharger une
copie détaillée de cette garantie limitée. Vous pouvez aussi obtenir une copie en appelant au 1-800
-421-1404 (pour les Etats-Unis) ou 1-800-959-7969 (pour le Canada) ou en écrivant a Customer
Support, Pioneer Electronics (USA) Inc., P.O. Box 1720, Long Beach, California 90801 USA.

https://usa.pioneer/warranty (USA)
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GARANTIA LIMITADA DE UM ANO

(No Brasil)
Proneer 1ano
CERTIFICADO DE GARANTIA
APARELHO : CD-U5110AC/CD-U5210CC/

CD-U5310AC/CD-U5410CC
NOME DO COMPRADOR:

TELEFONE:

CEP:

CIDADE:

ESTADO:

ENDERECO :

DATA DA COMPRA:

NOTA FISCAL :

VENDIDO POR:

N© DE SERIE :

Atencao
Este Certificado de Garantia s6 tem validade quando preenchido e acompanhado
da Nota Fiscal correspondente. Conserve-0s em seu poder.

CERTIFICADO DE GARANTIA VALIDO SOMENTE NO TERRITORIO BRASILEIRO

A PIONEER DO BRASIL garante que o produto desempenhara suas fungées em conformidade com o seu
manual de instrugdes, assegurando ao adquirente deste produto, garantia contra defeitos de matéria-prima
e de fabricagao, por um periodo de 01 (um) ano, incluso o periodo estabelecido por lei, a contar da
data de sua aquisigao, comprovada mediante a apresentacao da respectiva Nota Fiscal do revendedor ao
consumidor original e deste Certificado de Garantia devidamente preenchido, observando o que segue:

1 A garantia acima supracitada é a Unica garantia, quer expressa, quer implicita, ficando
excluidos quaisquer danos ou prejuizos indiretos, tais como (de forma meramente
exemplificativa e ndo taxativa), lucros cessantes, interrupgéo de negdcios e outros prejuizos
pecuniarios decorrentes do uso, ou da possibilidade de usar este produto;

2 APIONEER declara a garantia nula e sem efeito se for constatado por ela, ou pela assisténcia
técnica autorizada que o produto sofreu dano causado por uso em desacordo com o manual
de instrugdes, ligagdes a tensao de rede errada, acidentes (quedas, batidas, etc.), ma utilizagao,
instalagdo inadequada, ou ainda sinais de haver sido violado, ajustado ou consertado por
pessoas nao autorizadas;

3 O Certificado de Garantia s6 tera validade quando apresentado juntamente com a Nota
Fiscal de Venda ao Consumidor Original do produto;

4 Também serd anulada a garantia quando este Certificado de Garantia apresentar qualquer
sinal de adulteragao ou rasura;

5 Os consertos e manutengao do produto em garantia serdo de competéncia exclusiva das
assisténcias autorizadas e da PIONEER;

6 Os danos ou defeitos causados por agentes externos, danos causados por agao de produtos
de limpeza, excesso de p9, infiltracao de liquidos, produtos quimicos automotivos, tentativa
de furto ou roubo e demais pecas que se desgastam naturalmente, ou por outras condigdes
anormais de utilizagdo, em hipdtese alguma seréo de responsabilidade do fabricante;

7 As despesas de frete, seguro, embalagem, instalago e desinstalacdo nao estdo cobertas por
esta garantia, sendo de responsabilidade exclusiva do proprietario;

8 Havendo duvida para localizar uma assisténcia autorizada, o cliente deve entrar em contato
através do canais de atendimento:

E-mail: sac@pioneer-service.com.br
Telefone: 0800-600-5725

Nao havendo assisténcia autorizada na regiéo, apds o preenchimento das informagées necessarias e da
comprovacao da validade de garantia através dos Canais de Atendimento, havera a disponibilizacao de um
cédigo de postagem dos Correios, sem custo ao cliente, para envio a assisténcia autorizada mais proxima.

PIONEER CORPORATION
28-8, Honkomagome 2-chome,
Bunkyo-ku, Tokyo 113-0021, Japan

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC

P.0.Box 1720,Long Beach, CA 90801-1720.U.S.A
TEL: (800)421-1404

https://usa.pioneer
https://ca.pioneer
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